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Sjeibi belehren foil. 2)arauf bereitet es Mara oor: ,,9tatiirlid} mufft bu

lefen lernen, alle SJtenfcljen miiffen, unb ber 5)err Minbibat ift fetjr gut;

er roirb niemals böfe unb erklärt bir bann fdjon alles. "2tber fiet}ft bit,

roenn er etmas erklärt, bann oerftefjft bu nidjts bauon ; bann mufft bu

nur marten unb gar nidjts fagen, fonft erklärt er bir noclj oiel mef)r

unb bu oerftetjft es nod) roeniger. 5tber bann nadjtjer, roenn bu etroas

gelernt fjaft unb es roeifft, bann oerftetjft bu fdjon, roas er gemeint ïjat."

Pleine ôtrciflicèter

„Biel Bienne"
«s roar hein roelterfcßütternbcs ©r=

eignis, als ber faernifdje ©roße 9?at in

feiner heutigen 3ü>bruar»3iagung bie Srol»

gerungen aus bem am 29. Oktober 1950

in ber fogenannten 3ura»Borlage ange»

nommenen neuen Artikel 17 ber Staats»

uerfaffuttg 30g, ber Biel pm sroeifpra»

cljigen Ulmtsbejirk erklärte, ®s rourbe

nun bas bort oorgefeßene Sekret erlaffen,

bas bie ®leid)berecßtigung beiber Spra»
djen regelt, ©igentlicß 9teues ift bamit

nict)t jutage getreten, fonbern es tjanbelt
fieb einfad) um bie amtlirije Bekräftigung
eines bereits uorbanbenen 3uftanbes. ©s

ift, roie roir hoffen rooilen, ber Scßluß»

puukt eines ©inbrudjes in unfer Sprach»

gebiet, ber fid) im £aufe bes oerfloffenen

3aßrßunberts als ©rgebnis oielfältiger
Urfacben nollsogen bat unb nidjt rück»

gängig gemadjt roerben kann, ©eridjt,
Otegierungsftattßalteramt, ©ruttbbud)»

amt, Betreibungs» unb Sfonkursamt
unb bie 9iotariate, bie ber allgemeinen

©ntroicfelung etroas narfjtjinkteii, baben

nun bie frongöfifdje Sprache roie bie

beutfeße 3U berückfid)tigen. (©ine Celjre,

bie fid) hieraus 311m Beifpicl für Bern

gieljen läßt: SBenn es nidjt gelingt, ben

©inbrud) ber anberit Spradje im allgc»

meinen §anbel unb ÎBatibel in roefent»

ließen Singen roie pm Beifpiel im Sdjul»
roefen ju uerbinbern, fo können iljn aueß

bie öffentlichen hinter nidjt aufhalten,

fonbern böcbftens uerlangfamen
©in paar S)inroeife unb 3ragen finb

aber bei biefem 91nlaß angebradjt:
1. Sie feit 3aljrbunberten befteßenben

beutfeßfpraeßigen „3nfeln" ber ^Bieber»

täufer im 3ura brin roerben gerabc jeßt

einem ftarken 91ffimilationsbruck ausge»

feßt. 3ßren Sdjulen roirb meßr ober roe»

niger gelinbe ein Programm aufge»

jroungen, bas uon 3aßr 3U 3nßr bem

Sransöfifcßen als ilnterridjtsfpracße grö»

ßeren 9taum geroäßren foil, bis bie 9tn»

gleicßung an bie fransöfifdjfpradjigen
Sdjulen ooi^ogen fein roirb. B3ie roäre

es, roenn ben für ben 3ura ungefäßr»

lidjen ÜBiebertäuferfieblungeu gegenüber

für ißre beutfd)fprad)igen Scßulen ber

gleiche ©eift freunbeibgenöffifeßer Sulb»

famkeit 31er ©eltung käme roie gegen bie

roelfdje ,9Hinberßeit' in Biel?
2. 2Bas roirb gefdjeßen, roenn einmal

roeitere ©emeinben um Biel ßerum ein»

gemeinbet roerben fotlten? Soll fiel) ber

©inbrud) in unfer Sprachgebiet bann

nod) ausweiten? Berantroortungsberouß»
te OTänner in ben Stmtsbesirhen 9tibau
unb Büren foliten ba beigeiten bas 9tö»

tige oorkeßren.
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Heidi belehren soll. Daraus bereitet es Klara vor: „Natürlich mußt du

lesen lernen, alle Menschen müssen, und der Herr Kandidat ist sehr gut!

er wird niemals böse und erklärt dir dann schon alles. Aber siehst du,

wenn er etwas erklärt, dann verstehst du nichts davon i dann mußt du

nur warten und gar nichts sagen, sonst erklärt er dir noch viel mehr

und du verstehst es noch weniger. Aber dann nachher, wenn du etwas

gelernt hast und es weißt, dann verstehst du schon, was er gemeint hat."

Kleine Streiflichter

„Viel-Vienne"
Es war kein welterschütterndes Er-

eignis, als der bernische Große Rat in

seiner heurigen Februar-Tagung die Fol-
gerungen aus dem am 29. Oktober 1950

in der sogenannten Iura-Borlage ange-

nominellen neuen Artikel 17 der Staats-
versassung zog, der Viel zum zweispra-

chigen Amtsbezirk erklärte. Es wurde

nun das dort vorgesehene Dekret erlassen,

das die Gleichberechtigung beider Spra-
chen regelt. Eigentlich Neues ist damit

nicht zutage getreten, sondern es handelt
sich einfach um die amtliche Bekräftigung
eines bereits vorhandenen Zustandes. Es

ist, wie wir hoffen wollen, der Schluß-

Punkt eines Einbruches in unser Sprach-
gebiet, der sich im Laufe des verflossenen

Jahrhunderts als Ergebnis vielfältiger
Ursachen vollzogen hat und nicht ruck-

gängig gemacht werden kann. Gericht,

Regierungsstatthalteramt, Grundbuch-

amt, Betreibungs- und Konkursamt
und die Notariate, die der allgemeinen

Entwicklung etwas nachhinkten, haben

nun die französische Sprache wie die

deutsche zu berücksichtigen. (Eine Lehre,
die sich hieraus zum Beispiel für Bern

ziehen läßt: Wenn es nicht gelingt, den

Einbruch der andern Sprache im allge-
meinen Handel und Wandel in wesent-

lichen Dingen wie zum Beispiel im Schul-
wesen zu verhindern, so können ihn auch

die öffentlichen Amter nicht aufhalten,

sondern höchstens verlangsamen!)
Ein paar Hinweise und Fragen sind

aber bei diesem Anlaß angebracht:
1. Die seit Jahrhunderten bestehenden

deutschsprachigen „Inseln" der Wieder-

täufer im Jura drin werden gerade jetzt

einem starken Assimilationsdruck ausge-
setzt. Ihren Schulen wird mehr oder we-

niger gelinde ein Programm ausge-

zwungen, das von Jahr zu Jahr dem

Französischen als Unterrichtssprache grö-
ßeren Raum gewähren soll, bis die An-
gleichung an die sranzöstschsprachigen

Schulen vollzogen sein wird. Wie wäre

es, wenn den für den Jura ungefähr-

lichen Wiedertäufersiedlungeu gegenüber

für ihre deutschsprachigen Schulen der

gleiche Geist freundeidgenössischer Duld-
samkeit zur Geltung käme wie gegen die

welsche Minderheit' in Viel?
2. Was wird geschehen, wenn einmal

weitere Gemeinden um Biel herum ein-

gemeindet werden sollten? Soll sich der

Einbruch in unser Sprachgebiet dann

noch ausweiten? Berantwortungsbewuß-
te Männer in den Amtsbezirken Nidau
und Bllren sollten da beizeiten das Nö-
tige vorkehren.
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